CURRICULUM VITAE
1). Personal Data. 
     Name: 

Ngam Eustace Mokom
     Date of Birth: 
18th October 1977

     Place of Birth: 
Mankon – Bamenda

     Sex:

Male

     Marital Status: 
Married
     Nationality: 
Cameroonian
     Address: 

Ngam Eustace Mokom

                                    Senior Translator, University of Bamenda
                                    P O BOX 39 Bambili, Cameroon
                                    Phone: 00 237 73369124
                              ngameustace@yahoo.fr/ngambigi@yahoo.fr
2). Education and Training.
	Duration 
	Institution 
	Certificate Obtained

	Oct. 2005-July 2007
	Advanced School of Translators and Interpreters (ASTI) University of Buea.  
	M. Phil / Masters degree in Translation Studies

	Oct. 1998 –July 2001
	University of Yaoundé I Cameroon
	B.A Combined Honours in English/French Languages

	Sept. 1996-June 1998
	Government Bilingual High School Bonaberi-Douala
	G.C.E Advance Level 

	Sept. 1991 – June 1996
	Government Bilingual High School Bonaberi-Douala
	 G.C.E Ordinary Level 

	March 2001-July 2001
	Higher Teachers Training College
	Attestation of Internship

	Oct  2004- March 2005
	 Trustech Institute of Technology 
	Diploma in Business Management


3). Languages. 

English language: Excellent written and spoken skills
French language:  Excellent written and spoken skills
Spanish Language: Basic knowledge
4). Relevant Skills and knowledge. 
 
-Computer literate; proficient Ms Word, Ms Powerpoint, Internet, Trados.
-Teaching potentials in French language, English literature, Economics and Translation Studies.
-Good communication, interpersonal, acting and journalistic skills. Massive travelling experience on the African continent.
5). Employment Record. 
	Position
	Place
	Duration
	Employer

	Translation expert
	French Africa
	July 2014-present
	AAPF/CARDNO EMERGING MARKETS, Plc,Australia

	French translator/editor
	Kenya//Cameroon
	Oct  2011-present
	XINHUA NEWS AGENCY, Kenya/China

	Senior translator English-French-English
	Cameroon
	August 2011-present
	University of Bamenda, Bambili, Cameroon

	French/English-French Translator/Researcher,\
	Accra. 
Ghana (Cote d’Ivoire, Niger, Cameroon, Togo)
	August 2010-April 2011
	Center for Public Interest Law (CEPIL), Ghana

	Freelance Translator/Private Tutor
	Kenya-Ghana-Cameroon
	2007-Present
	Freelancer

	Special Research Assistant
	Accra-Ghana
	2009-2010
	Radford University College

	French language Teacher
	Buea, Cameroon
	Sept 2007-June 2008
	Summerset Bilingual College, Buea, Cameroon

	Translator intern/Administrative Assistant
	Yaoundé-Cameroon
	July-Oct 2005
	Ministry of Posts and telecommunications

	French language teacher
	Buea
	 2002- 2004
	Afro-American International School

	French / ESL Teacher
	Yaoundé,  Cameroon
	Sept 2001-June 2002
	English High School, Chapelle –Obili

	Intern
	Yaoundé
	March 2001-July 2001
	Higher Teachers Training College,

	Secretary General 
	Yaoundé 1 University
	1998-2001
	CESBI club, University of Yaoundé 1 


6) Professional association or membership
 - Member International Association of Professional Translators and Interpreters (IAPTI)

- Member Association of Professional Translators and Interpreters of Cameroon (APTIC)

7) Relevant Interests 
Debate, Theatre, Research, Travelling. I welcome the opportunity to work from home and/or anywhere in the world.
7). References 

-Prof. Suh Joseph Che, Director Advanced School of Translators and Interpreters, (ASTI), University of Buea, P O BOX 63 Buea. Tel [+237] 77352500
-Mr. Adangwa Eugehne Chenwi, Senior translator, PhD Fellow, University of Ottawa, Canada Tel: +19494218927,   E-mail: Adangwa@yahoo.com
-Dr wanchia Titus Neba, Senior translator/lecturer in translation, ASTI, University of Buea, P O Box 63 Buea, Tel: + 237 77535630, E-mail: want_nebatans@yahoo.com
